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БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА 

ПАРЛАМЕНТАРНА СКУПШТИНА 

ПРЕДСТАВНИЧКИ  ДОМ 

 

ПРЕДМЕТ: Обавјештење са 37. сједнице Дома народа Парламентарне скупштине БиХ 

 

Дом народа Парламентарне скупштине БиХ је на 37. сједници, одржаној 19. 10. 2009. године, 

разматрао сљедеће тачке дневног реда:  

 

1. Извјештај Заједничке комисије оба дома о постизању сагласности о идентичном 

тексту Закона о измјенама и допунама Закона о основама безбједности саобраћаја на 

путевима у Босни и Херцеговини; 

2. Захтјев Представничког дома за разматрање Предлога закона о измјенама и допунама 

Закона о слободи приступа информацијама у Босни и Херцеговини по скраћеном 

поступку, у складу са чланом 121. Пословника Дома народа; 

3. Захтјев Представничког дома за разматрање Предлога закона о допуни Закона о 

службеном гласилу Босне и Херцеговине по скраћеном поступку, у складу са чланом 

121. Пословника Дома народа; 

4. Предлог закона о примјени Римског статута Међународног кривичног суда и сарадњи 

са Међународним кривичним судом (друго читање), предлагач: Савјет министара 

БиХ;  

5. Предлог закона о измјенама и допунама Закона о Правобранилаштву Босне и 

Херцеговине (друго читање), предлагач: Савјет министара БиХ;  

6. Предлог закона о слободним зонама у Босни и Херцеговини (друго читање), 

предлагач: Савјет министара БиХ;  

7. Предлог закона о измјенама и допунама Закона о спорту у Босни и Херцеговини 

(друго читање), предлагач: Представнички дом; 
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8. Предлог закона о измјенама и допунама Закона о управи (прво читање), предлагач: 

Савјет министара БиХ;  

9. Предлог закона о измјенама и допунама Закона о кривичном поступку Босне и 

Херцеговине (прво читање), предлагач: Савјет министара БиХ;  

10. Предлог закона о Агенцији за превенцију корупције и координацију борбе против 

корупције (прво читање), предлагач: Савјет министара БиХ;  

11. Извјештај о извршењу Буџета институција Босне и Херцеговине и међународних 

обавеза Босне и Херцеговине за 2008. годину; подносилац: Предсједништво БиХ; 

12. Извјештај Канцеларије за ревизију институција Босне и Херцеговине о ревизији 

Извјештаја о извршењу Буџета инситуција Босне и Херцеговине за 2008. годину, 

подносилац: Канцеларија за ревизију институцију БиХ; 

13. Извјештај из области пољопривреде за Босну и Херцеговину за 2008. годину, 

подносилац: Савјет министара БиХ; 

14. Предлог пословника о раду Одбора за жалбе грађана на рад полицијских службеника 

у полицијским тијелима Босне и Херцеговине;   

15. Програм „Перспектива“ и Информација Министарства одбране Босне и Херцеговине 

и Заједничког штаба Оружаних снага Босне и Херцеговине о транзицији и 

збрињавању персонала МОБиХ и ОСБиХ, с Мишљењем и предлозима закључака 

Заједничке комисије за одбрану и безбједност БиХ;  

16. Предлог закључка посланика Јерка Иванковића Лијановића поднесеног на 13. 

заједничкој сједници оба дома Парламентарне скупштине Босне и Херцеговине, 

одржаној 24. 07. 2009. године, с Мишљењем Заједничке комисије за европске 

интеграције;   

17. Извјештај Комисије Колегијума о настојању за постизање сагласности о Предлогу 

закључка делегата Иве Мире Јовића о именовању делегације Парламентарне 

скупштине Босне и Херцеговине која ће у Бриселу презентовати испуњавање услова 

за либерализацију визног режима грађанима Босне и Херцеговине; 

18. Предлог закључка о оснивању Привремене заједничке комисије оба дома 

Парламентарне скупштине БиХ за спровођење процедуре за избор три члана Управног 

одбора Агенције за развој високог образовања и обезбјеђивање квалитета; 

19. Давање сагласности за ратификацију Споразума о финансирању између Босне и 

Херцеговине и Комисије Европских заједница у погледу прекограничног програма 

између Босне и Херцеговине и Републике Хрватске на основу компоненте 

прекограничне сарадње у оквиру Инструмента претприступне помоћи (ИПА) за 2008. 

годину; 
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20. Давање сагласности за ратификацију Споразума о финансирању између Босне и 

Херцеговине и Комисије Европских заједница у погледу прекограничног програма 

између Босне и Херцеговине и Републике Србије на основу компоненте 

прекограничне сарадње у оквиру Инструмента претприступне помоћи (ИПА) за 2008. 

годину; 

21. Давање сагласности за ратификацију Споразума о финансирању између Босне и 

Херцеговине и Комисије Европских заједница у погледу прекограничног програма 

између Босне и Херцеговине и Црне Горе на основу компоненте прекограничне 

сарадње у оквиру Инструмента претприступне помоћи (ИПА) за 2008. годину; 

22. Давање сагласности за ратификацију Кредитног споразума – Пројекат завршетка и 

опремања четири болнице – између Саудијског фонда за развој и Босне и 

Херцеговине; 

23. Давање сагласности за ратификацију Конвенције Међународне агенције за атомску 

енергију о нуклеарној безбједности, Беч, 17. јуни 1994. године; 

24. Давање сагласности за ратификацију Конвенције Међународне организације рада о 

промотивном оквиру безбједности и здравља на раду, бр. 187 из 2006. године, и 

Препоруке у вези с промотивним оквиром професионалне сигурности и здравља  на 

раду, бр. 197 из 2006. године;  

25. Давање сагласности за ратификацију Декларације о јачању националних и 

регионалних капацитета за приправност и реакцију на епидемије и за спровођење 

Међународних здравствених прописа (2005); 

26. Давање сагласности за ратификацију Кодекса поступања по питању безбједности и 

заштите радиоактивних извора Међународне агенције за атомску енергију; 

27. Давање сагласности за ратификацију Амандмана на Конвенцију о физичкој заштити 

нуклеарног материјала Међународне агенције за атомску енергију. 

                                                      

Ад. 1. 

Дом народа усвојио је Извјештај Заједничке комисије оба дома о постизању 

сагласности о идентичном тексту Закона о измјенама и допунама Закона о основама 

безбједности саобраћаја на путевима у Босни и Херцеговини  па је самим тим Закон усвојен. 

 

Ад. 2.  

  Дом народа усвојио је Захтјев Представничког дома да се Предлог закона о измјенама 

и допунама Закона о слободи приступа информацијама у Босни и Херцеговини разматра по 

скраћеном поступку, у складу са чланом 121. Пословника Дома народа. 
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Ад. 3. 

  Дом народа усвојио је Захтјев Представничког дома да се Предлог закона о допуни 

Закона о службеном гласилу Босне и Херцеговине разматра по скраћеном поступку, у складу 

са чланом 121. Пословника Дома народа. 

Ад. 4. 

 Дом народа усвојио је Закон о примјени Римског статута Међународног кривичног 

суда и сарадњи са Међународним кривичним судом у идентичном тексту као и Представнички 

дом.  

Ад. 5. 

  Дом народа усвојио је Закон о измјенама и допунама Закона о Правобранилаштву 

Босне и Херцеговине са сљедећим амандманом. 

 

Амандман I 

Члан 2. Предлога закона о измјенама и допунама Закона о Правобранилаштву Босне и 

Херцеговине мијења се и гласи. 

„У Закону о Правобранилаштву Босне и Херцеговине („Службени гласник БиХ“, бр. 

08/02, 10/02, и 44/04) у члану 3. у ставу (1) ријечи: „десет година“ мијењају се ријечима: 

„осам година након положеног правосудног испита“. 

У ставу (2) иза ријечи: „пет година“ додају се ријечи: „након положеног правосудног 

испита“. 

 

Будући да је Закон усвојен у различитом тексту од текста усвојеног у Представничком 

дому, Дом народа формирао је Комисију за усаглашавање текста Закона. За чланове 

Комисије из Дома народа именовани су:  др. Хилмо Неимарлија, Иво Миро Јовић и 

Зорана Копривица. 

 

Ад.  6. 

Дом народа усвојио је Закон о слободним зонама у Босни и Херцеговини са сљедећим 

амандманима:  

Амандман I 

У члану 10. у ставу (3), након ријечи: „Слободна зона“, додају се ријечи: „лоцирана у 

поморској или ријечној луци“, а остатак реченице остаје непромијењен. 
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Амандман II 

У члану 11. ријечи: “одговарајуће се примјењују” замјењују се ријечима: “примјењују 

се одговарајуће”. 

Амандман III 

У члану 12. ријечи: „ у року од 12 мјесеци“ замјењују се ријечима: „ у року од 24 

мјесеца“.  

Амандман IV 

У члану 15. става (1) у тачки а) ријечи: „ у року од 12 мјесеци“ замјењују се ријечима: 

„ у року од 24 мјесеца“.  

Амандман V  

У члану 19. додаје се нови став (2) који гласи:  

„ (2) Ентитети и Брчко Дистрикт БиХ усагласиће своје прописе у року од три мјесеца 

од дана ступања на снагу овог закона.“  

Амандман VI  

У члану 20. ријечи: „шест мјесеци“ замјењује се ријечима: „три мјесеца“.  

 

Будући да је Закон усвојен у различитом тексту од текста усвојеног у Представничком 

дому, Дом народа формирао је Комисију за усаглашавање текста Закона. За чланове 

Комисије из Дома народа именовани су:  мр. Алма Чоло, др. Божо Љубић и Слободан 

Шараба. 

Ад . 7. 

Дом народа усвојио је Закон о измјенама и допунама Закона о спорту у Босни и 

Херцеговини са сљедећим амандманима: 

 

Амандман I 

  У члану 5. Предлога закона о измјенама и допунама Закона о спорту у Босни и  

Херцеговини, који се односи на члан 28а. (Аматерски спортски клуб инвалидних лица) иза ријечи 

„спорту“ брише се остатак текста, а нови текст гласи: „Републике Српске, кантона, Брчко 

Дистрикта и другим прописима из области спорта“. 

 

Амандман II 

У члану 5. у дијелу који се односи на „члан 28б. (Професионални спортски клуб 

инвалидних лица) у ставу (2) ријечи: „ентитета и других нивоа административног 

организовања“ бришу се, а умјесто њих, нови текст гласи: „Републике Српске, кантона и 

Брчко Дистрикта“. 
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Амандман III 

У члану 5. у дијелу који се односи на члан 28д. (Спортски савез инвалидних лица) у 

ставу (1) иза израза „ентитета“ додају се ријечи „кантона и Брчко Дистрикта“. 

У истом ставу, иза ријечи:  „инвалидна лица“ ставља се тачка и брише остатак реченице. 

 

Амандман IV 

У члану 5. у дијелу који се односи на „члан 28д. (Спортски савез инвалидних лица) у 

ставу (2) иза ријечи „одлука“ ријеч „ентитетских“ мијења се ријечима: „Републике Српске, 

кантона и Брчко Дистрикта“. 

У истом ставу, у изразу: „ентитетских савеза“ ријеч „ентитетских“ мијења се ријечју 

„спортских“. 

Амандман V 

У члану 5. у дијелу који се односи на члан 28д. (Спортски савез инвалидних лица) у 

ставу (4) иза ријечи „ентитета“ додају се сљедеће ријечи: „кантона и Брчко Дистрикта“. 

 

Будући да је Закон усвојен у различитом тексту од текста усвојеног у Представничком 

дому, Дом народа формирао је Комисију за усаглашавање текста Закона. За чланове 

Комисије из Дома народа именовани су:  др. Хилмо Неимарлија, Иво Миро Јовић и 

Зоран Копривица. 

 

Ад. 8, 9. и 10. 

Дом народа усвојио је у првом читању: 

Предлог закона о измјенама и допунама Закона о управи; 

Предлог закона о измјенама и допунама Закона о кривичном поступку БиХ; 

Предлог закона о Агенцији за превенцију корупције и координацију борбе против 

корупције. 

Ад. 11. 

Дом народа усвојио је Извјештај о извршењу Буџета институција БиХ и 

међународних обавеза БиХ за 2008. годину са сљедећим закључком:  

 

1. Налаже се Министарству финансија и трезора БиХ да предузме неопходне мјере с 

циљем унапређења процеса планирања, надзора и извршења буџета те да о предузетим 

мјерама обавијести Комисију за финансије и буџет. 

2. Скреће се пажња Министарству финансија и тезора БиХ да је дужно поштовати 

одредбе члана 22. став (2) Закона о финансирању институција БиХ ("Сл. гласник БиХ", 
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број 61/04) и редовно Парламентарној скупштини БиХ достављати шестомјесечни 

извјештај о извршењу буџета институција БиХ и међународних обавеза БиХ. 

3. Дом народа тражи од Савјета министара БиХ да поштује законске рокове за израду 

Предлога закона о буџету институција БиХ за 2010. годину. 

4.  Дом народа тражи од Савјета министара БиХ да Предлог закона о буџету институција 

БиХ за 2010. годину у што краћем року достави Предсједништву БиХ како би што 

прије овај закон био упућен у парламентарну процедуру. 

 

Ад . 12. 

Дом народа усвојио је Извјештај Канцеларије за ревизију институција БиХ о ревизији 

Извјештаја о извршењу Буџета институција БиХ за 2008. године са сљедећим закључком:  

 

1. Налаже се Министарству финансија и трезора БиХ да у року од 60 дана од дана пријема 

овог закључка Комисији за финансије и буџет Дома народа достави Програм за 

отклањање неправилности у пословању, утврђених ревизорским извјештајима из ранијих 

година, као и препорука из Извјештаја о ревизији Извјештаја о извршењу Буџета 

институција БиХ за 2008. годину. 

2. Налаже се одговорним лицима Министарства финансија и трезора БиХ да одмах по 

пријему овог закључка приступе утврђивању превентивних мјера за отклањање 

утврђених неправилности и покрену поступак утврђивања одговорности запослених за 

пропусте наведене у ревизорском извјештају, те да о предузетим превентивним мјерама и 

предузетим интерним мјерама против појединаца извијесте Комисију за финансије и 

буџет Дома народа најкасније до 31. 12. 2009. године. 

3. Обавезује се Савјет министара БиХ да на једној од сљедећих сједница размотри 

Извјештај о ревизији Извјештаја о извршењу Буџета институција БиХ за 2008. годину и о 

заузетим ставовима обавијести Парламентарну скупштину БиХ. 

 

Ад. 13. 

Дом народа усвојио је Извјештај из области пољопривреде за Босну и Херцеговину за 

2008. годину са сљедећим закључком: 

„Задужује се Савјет министара БиХ да у року од 60 дана сачини мјере за побољшање 
стања у пољопривреди, а посебно мјере које ће повећати покривеност увоза – извозом 
пољопривредних производа“. 
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Ад . 14. 

Дом народа усвојио је Пословник о раду Одбора за жалбе грађана на рад полицијских 

службеника у полицијским тијелима Босне и Херцеговине. 

 

Ад . 15. 

Дом народа примио је к знању Програм „Перспектива“ и Информацију 

Министарства одбране БиХ и Заједничког штаба Оружаних снага БиХ о транзицији и 

збрињавању персонала МОБиХ и ОСБиХ, с Мишљењем и предлозима закључака Заједничке 

комисије за одбрану и безбједност БиХ како  слиједи: 

 

1. Прима се к знању: 

- Програм транизиције и збрињавања отпуштеног персонала МО и ОСБиХ 

“Перспектива”, 

- Информација о реализацији НАТО-овог труст фонда за БиХ и активностима 

Министарства одбране у области транзиције и збрињавања персонала, у току реформе 

одбране у 2004, 2006 и 

- Информација о транзицији и збрињавању персонала МО и ОСБиХ, 

- Акт под називома “Покретање новог НАТО-овог труст фонда за Босну и 

Херцеговину”; 

 

2. Подржавају се напори Министарства одбране БиХ за изградњу адекватног система 

транзиције и збринавања отпуштеног војног персонала и јачања сопствених 

транзицијских капацитета, којима се води рачуна о очувању оперативне  способности 

Оружаних снага БиХ, иако за то ово министарство нема обавезу утврђену одредбама 

Закона о служби у Оружаним снагама БиХ; 

 

3. Подржавају се напори Министарства одбране БиХ и међународне организације за 

миграције (ИОМ) који се чине с циљем покретања новог НАТО-овог труст фонда за БиХ. 

У том смислу подржава се планирање иницијалних финансијских средстава у буџету 

Министарства одбране БиХ за 2010. у оквиру расположивих могућности, с обзиром да би 

ова средства послужила као подстицај донаторима за успостављање новог фонда; 

 

4. У предстојећим активностима транзиције и збринавања персонала, од свих државних 

органа и институција укључених на било који начин у овај процесс, очекује се 
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максимално ангажовање како би се реализовали напори које чини Министарство 

одбране на њиховој реализацији. 

 

Ад. 16. 

Дом народа није усвојио је Закључак посланика Јерка Иванковића Лијановића 

поднесеног на 13. заједничкој сједници оба дома Парламентарне скупштине БиХ 

 

Ад . 17. 

  Дом народа није усвојио Предлог закључка делегата Иве Мире Јовића о именовању 

делегације Парламентарне скупштине Босн и Херцеговине која ће у Бриселу презентовати 

испуњавање услова за либерализацију визног режима грађанима Босне и Херцеговине. 

 

Ад . 18. 

 Дом народа усвојио је закључак Заједничког колегијума оба дома и именовао др. 

Хилму Неимарлију, Иву Миру Јовића и Драгу Љубучића у Привремену заједничку 

комисију оба дома Парламентарне скупштине БиХ за спровођење процедуре за избор три члана 

Управног одбора Агенције за развој високог образовања и обезбјеђивање квалитета. 

 

Ад . 19. до 27 

Дом народа дао је сагласност за ратификацију споразума из ових тачака дневног реда. 
 

 

 С поштовањем,                                                                    

                                                              

                                                                                   ПРЕДСЈЕДАВАЈУЋИ 

                                                                                    ДОМА НАРОДА    

                                                                                      

                                                                                                 Илија Филиповић, дипл. јурист 
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